ISSN 1977-0820

Europeiska unionens [ 123
officiella tidning

femtiosjitte drgingen

g°Va 1 1 ma;
Svensk uig Lagstiftning 4 maj 2013

Innehallsforteckning

—

[ Icke-lagstiftningsakter

FORORDNINGAR

* Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 409/2013 av den 3 maj 2013 om definition
av gemensamma projekt, faststillande av styrelseformer och identifiering av incitament till stod
for genomforandet av den europeiska generalplanen for flygledningstjinst (') .................. 1

Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 410/2013 av den 3 maj 2013 om faststillande av
schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker .............. 8

Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 411/2013 av den 3 maj 2013 om faststillande av
tilldelningskoefficienten for de ansokningar om importlicenser for olivolja som limnas in under pe-
rioden 29-30 april 2013 inom ramen for tullkvoten for Tunisien och om tillfdlligt upphorande av
utfirdandet av importlicenser for maj manad 2013 ........ ... 10

BESLUT

2013/214/EU:

* Kommissionens genomforandebeslut av den 2 maj 2013 om undantagande frin EU-finansiering
av vissa betalningar som verkstillts av medlemsstaterna inom ramen for garantisektionen vid
Europeiska utvecklings- och garantifonden f6r jordbruket (EUGFJ), inom ramen f6r Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGFJ) och inom ramen foér Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (EJFLU) [delgivet med nr C(2013) 2436]. ... 11

Pris: 3 EUR B (forts. pé ndsta sida)
(") Text av betydelse for EES

De rittsakter vilkas titlar ar tryckta med fin stil dr sddana rdttsakter som har avseende pd den lopande handliggningen av
jordbrukspolitiska fragor. De har normalt begransad giltighetstid.

Betriffande alla 6vriga rattsakter galler att titlarna ar tryckta med fet stil och foregds av en asterisk.




Innehallsforteckning

(forts.)
ARBETSORDNINGAR OCH RATTEGANGSREGLER

% Oversyn av Regionkommitténs arbetsordning ... 27

Rittelser

% Rittelse till ridets genomférandebeslut 2013/185/Gusp av den 22 april 2013 om genomférande av beslut
2012/739/Gusp om restriktiva dtgirder mot Syrien (EUT L 111 av den 23.4.2013) ............cooenne... 28

% Rittelse till ridets genomférandeforordning (EU) nr 363/2013 av den 22 april 2013 om genomférande av
forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva dtgirder med hinsyn till situationen i Syrien (EUT L 111 av den
23A2013) oo 28

Meddelande till lisarna — Radets forordning (EU) nr 216/2013 av den 7 mars 2013 om elektroniskt
offentliggorande av Europeiska unionens ofjglaella ttdnmg (se omslagets tredje sida)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:111:SOM:SV:HTML

4.5.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 123/1
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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 409/2013
av den 3 maj 2013

om definition av gemensamma projekt, faststillande av styrelseformer och identifiering av
incitament till st6d for genomférandet av den europeiska generalplanen for flygledningstjinst

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 550/2004 av den 10 mars 2004 om tillhandahéllande
av flygtrafiktjanster inom det gemensamma europeiska luftrum-
met (1), sdrskilt artikel 15a, och

av foljande skal:

1

Regelverket for det gemensamma europeiska luftrummet
omfattar de atgdrder som avses i artikel 3.1 i Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 549/2004 (3).

Tillimpningen av regelverket for det gemensamma euro-
peiska luftrummet far inte paverka medlemsstaternas be-
horighet enligt artikel 1.2 i férordning (EG) nr 549/2004.

[ sitt meddelande av den 22 december 2011 (%) aviserade
kommissionen att den avsdg att uppritta styrnings- och
stimulansmekanismer for inforandet av Sesar (Single Eu-
ropean Sky Air Traffic Management Research and devel-
opment) med artikel 15a i forordning (EG) nr 550/2004
som grund. Dessa mekanismer inbegriper gemensamma
projekt, som bor bidra till ett framgangsrikt genom-
forande av generalplanen for flygledningstjanst (ATM-ge-
neralplanen), riktlinjer for gemensamma projekt, som bor
omfatta en bindande ram for hur gemensamma projekt
kan frimja genomférandet samt styrningsmekanismer,
som bor sikerstilla ett samordnat och synkroniserat in-
forande som sker i ritt tid, genom en tydlig ansvarsfor-
delning mellan aktorerna.

() EUT L 96, 31.3.2004, s. 10.
() EUT L 96, 31.3.2004, s. 1.
(}) KOM(2011) 923 slutlig.

(4)

Forordning (EG) nr 550/2004 syftar till att hjalpa luft-
rumsanvindare och leverantorer av flygtrafiktjdnster att
forbdttra den gemensamma infrastrukturen for flygtrafik-
tjanster, tillhandahéllandet av flygtrafiktjanster och an-
vandningen av luftrummet genom att samarbeta i ge-
mensamma projekt. Syftet dr ocksa att paskynda inforan-
det av Sesarprojektet.

Sesar dr ett projekt som inrdttats for att modernisera det
europeiska systemet for flygledningstjanst. Det 4r den
tekniska pelaren i initiativet for ett gemensamt europeiskt
luftrum.

Sesar har indelats i tre faser: Definitionsfasen, for defini-
tion av innehdllet i nista generation av ATM-system,
utvecklingsfasen, for utveckling av den nya generationen
av tekniska system, komponenter och operativa forfaran-
den, samt inforandefasen, som omfattar industrialisering
och genomférande av de nya flygledningssystemen.

Den europeiska generalplanen for flygledningstjanst
(ATM) (nedan kallad ATM-generalplanen), som togs fram
under Sesars definitionsfas, 4r den plan som antagits for
att fora ATM-forskningen och -utvecklingen in i inféran-
defasen.

ATM-generalplanen beskriver de viktigaste operativa for-
andringar som kravs for att uppnd prestationsmalen for
ett gemensamt europeiskt luftrum. Den dr ett viktigt
verktyg for Sesarinforandet och ger en grund for ett sam-
ordnat och synkroniserat inforande av ny ATM-funktio-
nalitet i ratt tid.

Syftena och prioriteringarna bor ocksa ta hansyn till de
aspekter av natverksdrift som definieras i den strategiska
planen for nitverket, som omfattar prestationsmal i over-
ensstimmelse med de unionstickande prestationsmélen
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(10)

(11)

(13)

(15)

(16)

(17)

(18)

och de atgdrder som planeras for att uppnd malen, samt i
den operativa planen for nitverket enligt kommissionens
forordning (EU) nr 677/2011 (1).

Ett samordnat och synkroniserat Sesarinférande i ritt tid
ar nodvandigt for att man ska kunna uppna prestations-
mélen for det gemensamma europeiska luftrummet och
de overgripande ekonomiska effekter som vintas fran
ATM-moderniseringen.

Gemensamma projekt enligt artikel 15a i forordning (EG)
550/2004 bor bidra till att forbattra det europeiska
ATM-nitets prestanda, och det overgripande resultatet
av en kostnadsnyttoanalys bor vara positivt, samtidigt
som hdnsyn tas till eventuella negativa konsekvenser
for enskilda regioner eller aktorer.

Styrelseformerna for Sesar bor faststillas, for att siker-
stilla att gemensamma projekt genomfors och overvakas
pd ett samordnat och synkroniserat sitt och i ratt tid,
med bidsta mojliga anvindning av de instrument och
organ som anges i regelverket for det gemensamma eu-
ropeiska luftrummet.

For att uppnd effektiva styrelseformer for Sesarinférandet
och sikerstilla inforandeprocessens trovirdighet bor de
operativa berorda parter som har ansvaret for ATM-sy-
stemets prestanda delta i styrelseformerna for inférandet.

De operativa berorda parter som investerar i Sesarin-
forandet bor ha en ledande roll i forvaltningen och det
konkreta inforandearbetet, foretrddesvis genom en ge-
mensam enhet, och samtidigt undvika alla intressekon-
flikter.

Tillverkningsindustrin bér ha en rddgivande funktion i
Sesarinforandet for att sikerstilla forenlighet med indu-
strialiseringen och se till att utrustning finns tillgdnglig i
ratt tid.

Kommissionen bor utova tillsyn over inférandearbetet for
att se till att det Overensstimmer med mdlen for det
gemensamma europeiska luftrummet och for att virna
allmanintresset genom att inrdtta dndamalsenliga rappor-
terings- och Gvervakningsmekanismer som pé basta sitt
utnyttjar befintliga instrument som European and Local
Single Sky ImPlementation (ESSIP-plan och -rapport och
LSSIP-dokument).

Kommissionen boér hélla kommittén for det gemen-
samma luftrummet helt underrittad om forfarandet for
val av inforandeforvaltare, godkdnnande av inforandepro-
grammet och val av genomférandeprojekt. Kommittén
bor ocksé radfrdgas om dessa fragor utan att de paverkar
de bestimmelser och forfaranden som faststalls i rele-
vanta program for unionsfinansiering.

Eurocae (The European Organisation for Civil Aviation Equip-
ment), som producerar tekniskt materiel och utfor preli-

() EUT L 185, 15.7.2011, s. 1.

minédrt och kompletterande arbete i samband med eu-
ropeisk standardisering, bor bistd kommissionen med
overvakning och underldttande av standardiseringsfor-
faranden och frimja anvindningen av europeiska stan-
darder.

(19) De berorda medlemsstaterna behaller ansvaret nir det
giller Sesarprojektens inforandeaspekter i forhéllande till
militdren, men detta bor samordnas med militiren for att
motverka negativ inverkan pa forsvarsformagan.

(20)  For att uppmuntra aktorerna till tidiga investeringar och
begransa de aspekter av inforandet ddr resultatet av en
kostnadsnyttoanalys 4r mindre positiv, bor genomforan-
deprojekt som syftar till inférandet av gemensamma pro-
jekt berdttiga till unionsfinansiering och andra incita-
ment, i enlighet med regler och forfaranden i unionens
finansieringsprogram och incitamentsystem.

(21) I mojligaste man bor synergieffekter efterstravas mellan
Sesarinférandet och funktionella luftrumsblock.

(22) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frdn kommittén for det gemen-
samma luftrummet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA PRINCIPER
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. 1 denna forordning definieras gemensamma projekt enligt
artikel 15a i forordning (EG) nr 550/2004, forklaras hur ge-
mensamma projekt ska styras och identifieras incitament for
inférandet av gemensamma projekt.

2. Denna forordning ska tillimpas pd det europeiska nitet
for flygledningstjanst (ATM-ndtet).

Artikel 2

Definitioner

[ denna forordning ska definitionerna i artikel 2 i forordning
(EG) nr 549/2004 och i artikel 2 i f6rordning (EU) nr
677/2011 gilla.

Dessutom giller foljande definitioner:

1. Gemensamma Sesarforetaget: det organ som inrdttats genom
radets forordning (EG) nr 219/2007 (?) och som anfortrotts
uppgiften att forvalta och samordna Sesarprojektets utveck-
lingsfas.

2. avgiftssystem: det system som inrdttats genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 1794/2006 ().

() EUT L 64, 2.3.2007, s. 1.
() EUT L 341, 7.12.2006, s. 3.



4.5.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 1233

3. ATM-funktionalitet:: grupp av operativa ATM-funktioner eller
ATM-tjanster kopplade till flygledning, luftrums- och mark-
forvaltning eller informationsutbyte inom de operativa mil-
joerna undervdg och i terminaler, flygplatser och natverk.

4. Sesarinforande: dtgdrder och processer kopplade till industria-
lisering och genomférande av ATM-funktionalitet enligt
ATM-generalplanen.

5. industrialisering av ATM-funktionalitet: atgirder och forfaran-
den efter validering som innefattar standardisering, certifie-
ring och industriell produktion (tillverkare av markutrust-
ning och flygburen utrustning).

6. genomforande av ATM-funktionalitet:: upphandling, installation
och ibruktagande av utrustning och system, inbegripet dir-
med forbundna operativa forfaranden, som utfors av opera-
tiva berorda parter.

7. visentlig operativ dndring: operativ dndring av flyglednings-
tjansten (ATM) som medfor betydande forbattringar av nat-
verkets prestanda for operativa berorda parter, enligt ATM-
generalplanen.

8. prestationssystem: system som inrdttats genom kommissio-
nens forordning (EU) nr 691/2010 (!).

9. EU-tdckande prestationsmal: de mél som avses i artikel 9 i
forordning (EU) nr 691/2010.

10. operativa berérda parter: civila och militdra luftrumsanvinda-
re, leverantorer av flygtrafiktjanster samt flygplatsoperatorer.

Artikel 3
ATM-generalplanen

1. ATM-generalplanen ar en fardplan for moderniseringen av
det europeiska ATM-systemet och kopplar samman Sesamforsk-
ning och -utveckling med inférandet. Den ska vara det gemen-
samma europeiska luftrummets nyckelinstrumentet for ATM-na-
tets somlosa drift och ett samordnat och synkroniserat in-
forande av Sesar i ritt tid.

2. Uppdateringar av. ATM-generalplanen ska bidra till upp-
ndendet av EU-tidckande prestationsmdl och sikerstilla att dessa
mél Gverensstimmer med Sesarinforandet och Sesarverksamhet
inom forskning, utveckling, innovation och validering. I detta
syfte ska uppdateringar av ATM-generalplanen ta hansyn till den
strategiska planen for nidtverket och den operativa planen for
nitverket.

() EUT L 201, 3.8.2010, s. 1.

KAPITEL 1I
GEMENSAMMA PROJEKT
Artikel 4
Syfte och innehill

1.  Gemensamma projekt ska syfta till ett samordnat och
synkroniserat inférande i rdtt tid av. ATM-funktionalitet som
kommer att dstadkomma de visentliga operativa dndringarna.

2. Gemensamma projekt ska vara forenliga med och bidra
till EU-tdckande prestationsmal.

3. Gemensamma projekt ska identifiera sidan ATM-funktio-
nalitet som

a) har uppnétt lamplig industrialiseringsnivd och 4r mogen for
genomforande, och

b) kraver ett synkroniserat inforande.

4. Mognadsgraden for ATM-funktionalitet ska bland annat
visas pd grundval av resultaten av den validering som gors av
Gemensamma Sesarforetaget, standardiserings- och certifierings-
forfarandenas status och en bedémning av ATM-funktionalite-
tens driftskompatibilitet, aven i forhallande till Icaos Global Air
Navigation Plan och relevant Icaomaterial.

5. Behovet av ett synkroniserat inférande av ATM-funktiona-
litet ska bedomas pa grundval av foljande:

a) Definition av ATM-funktionalitetens geografiska rackvidd
och planering, inklusive médldatum for inforandet.

b) Kartlaggning av de operativa berorda parter som mdste in-
fora ATM-funktionaliteten.

¢) Overgéngsitgirder for ATM-funktionalitetens stegvisa in-
forande.

6. Gemensamma projekt ska ocksd gora foljande:

a) Visa en positiv affarsnytta for ATM-nétverket, pd grundval av
en oberoende kostnadsnyttoanalys, och identifiera eventuella
negativa lokala eller regionala konsekvenser for specifika ka-
tegorier av operativa berorda parter.

b) Identifiera incitament for inforandet, enligt kapitel III avsnitt
3, i synnerhet for att begrinsa de negativa konsekvenserna
for specifika geografiska omrdden eller kategorier av opera-
tiva berorda parter.

¢) Hanvisa till genomférandebestimmelserna for driftskompati-
bilitet och sikerhet enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 552/2004 (3 och Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (}). Det ska i
synnerhet hinvisas till gemenskapsspecifikationer enligt

() EUT L 96, 31.3.2004, s. 26.
() EUT L 79, 19.3.2008, s. 1.
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forordning (EG) nr 552/2004 och till godtagbara sitt att
uppfylla krav och till certifieringsspecifikationer enligt for-
ordning (EG) nr 216/2008.

&

Identifiera eventuella behov av nya genomférandebestimmel-
ser for driftkompatibilitet och sikerhet, gemenskapsspecifika-
tioner och civila standarder for att stodja deras inforande och
tillimplighet for militiren, med beaktande av de civila och
militdra systemens likvardighet.

¢) Ta hdnsyn till relevanta delar av inférandet som specificeras i
den strategiska planen for nitverket och nétverksforvaltarens
operativa plan for ndtverket.

Artikel 5
Utarbetande, antagande och genomférande

1.  Kommissionen ska utarbeta forslag till gemensamma pro-
jekt i enlighet med kraven i artikel 4.

2. Kommissionen ska bistds av ndtverksforvaltaren, Europe-
iska byrdn for luftfartssakerhet och organet for prestations-
granskning, i deras respektive roller och behorigheter enligt
regelverket for det gemensamma europeiska luftrummet, och
av Gemensamma Sesarforetaget, Eurocontrol, de europeiska
standardiseringsorganisationerna, Eurocae och inférandeforvalta-
ren. Dessa organ ska involvera de operativa berorda parterna
och tillverkningsindustrin.

3. Kommissionen ska radfriga intressenterna om sina forslag
till gemensamma projekt i enlighet med artiklarna 6 och 10 i
forordning (EG) nr 549/2004, dven via Europeiska forsvars-
byrdn inom ramen for dess uppdrag, for att frimja samord-
ningen av militdra synpunkter, samt den rddgivande expertgrup-
pen for det gemensamma europeiska luftrummets sociala di-
mension.

4. Kommissionen ska se till att forslag om gemensamma
projekt stods av de luftrumsanvindare och operativa berorda
parter inom markverksamhet som méste genomféra ett visst
gemensamt projekt. Darfor bor luftrumsanvindarna inritta en
grupp bestdende av foretradare for luftrumsanvindare.

5. Kommissionen ska anta gemensamma projekt och 4nd-
ringar av gemensamma projekt i enlighet med forfarandet i
artikel 15a.3 i forordning (EG) nr 550/2004.

6. Gemensamma projekt ska genomféras i form av genom-
forandeprojekt och i enlighet med inforandeprogrammet som
faststalls 1 kapitel III avsnitt 2.

Artikel 6
Overvakning

1. Kommissionen ska Overvaka genomférandet av gemen-
samma projekt och deras inverkan pd ATM-nitverkets prestanda
med hjdlp av sirskilda rapporteringskrav. Dessa krav ska fast-
stillas av kommissionen inom det rampartnerskap som avses i
artikel 9.5.

2. Vid 6vervakning av gemensamma projekts effektivitet med
avseende pd ATM-nidtverkets prestanda ska kommissionen pa
bidsta sitt utnyttja befintliga 6vervaknings- och rapporterings-
instrument, och den ska bistds i synnerhet av natverksforvalta-
ren och organet for prestationsgranskning i enlighet med for-
ordningarna (EU) nr 677/2011 och (EU) nr 691/2010 och av
Europeiska byrdn for luftfartssikerhet nir det giller sikerhets-
aspekter.

3. Kommittén for det gemensamma luftrummet ska under-
rittas om genomforandet av gemensamma projekt.

KAPITEL III
STYRELSEFORMER OCH INCITAMENT FOR INFORANDET
AVSNITT 1
Styrelseformer for inforandet
Attikel 7
Allmiinna principer

1. Styrelseformerna for inférandet ska sikerstilla ett samord-
nat och synkroniserat genomforande av gemensamma projekt i
ratt tid och fungera som ett grinssnitt mot industrialiseringen
och frimja denna.

2. Styrelseformerna for inforandet ska bestd av tre nivéer:
politisk nivd, forvaltningsniva och genomférandeniva.

Artikel 8
Politisk niva

1. Den politiska nivin ska ha ansvaret for tillsynen 6ver
Sesarinforandet, sdkerstdlla att det ar i linje med regelverket
for det gemensamma europeiska luftrummet och skydda all-
minhetens intressen.

2. Kommissionen ska ha ansvaret for den politiska nivan i
synnerhet nir det giller att

a) utarbeta och anta gemensamma projekt i enlighet med ar-
tikel 5,

R=p

vilja inforandeforvaltare, godkinna inforandeprogrammet
och vilja genomférandeprojekt,

¢) forvalta unionsmedel och stodja inforandeforvaltaren och
genomforandeprojekten,

&

identifiera incitament for Sesarinférandet och verkstilla det
ramavtal om partnerskap som ingds med inforandeforvalta-
ren i enlighet med artikel 9.5 och relevanta avtal om genom-
forandeprojekt,

e) framja civila och militdra intressenters deltagande,

f) utveckla samarbete och samordning med tredjelander,
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g) uppritta samordning med standardiserings- och certifierings-
organisationer och -organ for att underltta industrialisering
och frimja driftsoperabilitet for ATM-funktionalitet,

=

overvaka inforandet av gemensamma projekt och deras bi-
drag till uppnéendet av EU-tickande prestationsmdl, och

i) utfirda rekommendationer till operativa berorda parter och
medlemsstater.

3. Kommissionen ska bistds av kommittén for det gemen-
samma luftrummet, det rddgivande organet for industrin, den
raddgivande expertgruppen for det gemensamma europeiska luft-
rummets sociala dimension, de nationella tillsynsmyndigheterna
och organet for prestationsgranskning, i deras respektive roller
och behorigheter enligt regelverket for det gemensamma euro-
peiska luftrummet. Kommissionen fir rddgora med kommittén
for det gemensamma luftrummet i varje fraga som géller till-
lampningen av denna forordning.

4. Kommissionen ska ocksd involvera foljande parter, inom
deras respektive behorighetsomraden och roller:

a) Eurocontrol, genom samarbetsarrangemang mellan Eurocon-
trol och unionen for att dra full nytta av dess expertis och
dess civil-militdra och alleuropeiska kompetenser.

g

Europeiska forsvarsbyrdn, for att fraimja samordning av mi-
litdra synpunkter frdn, och till stod for, medlemsstaterna och
de relevanta internationella militira organisationerna om Se-
sarinférandet och underrdtta militira planeringsmekanismer
om de krav som Sesarinférandet medfor.

¢) Europeiska byran for luftfartssikerhet, for att garantera att
sakerhetsfrigor integreras med genomférandet av gemen-
samma projekt, i synnerhet vid utarbetandet av de nodvan-
diga tekniska bestimmelserna, t.ex. om konstruktion, pro-
duktion och underhdll av system och komponenter {or flyg-
ledningstjanst och flygtrafiktjanster och for berord personal
och berorda organisationer.

d) Gemensamma Sesarforetaget, for att sikerstilla en kontinu-
erlig koppling mellan Sesarforskning, -utveckling, -innova-
tion och -validering och Sesarinférandet och for att siker-
stilla att gemensamma projekt och inférandeprogrammet
overensstimmer med ATM-generalplanen.

¢) De europeiska standardiseringsorganisationerna och Eurocae,
den sistnimnda i synnerhet for att frimja och &vervaka
industriella standardiseringsforfaranden och anvindning av
de standarder som blir resultatet.

Artikel 9
Forvaltningsniva

1. Inforandeforvaltaren ska ha ansvaret for forvaltningsnivan.
2. Inforandeforvaltaren ska i synnerhet ha ansvaret for att

a) utveckla, foresld, underhdlla och genomfora inforandepro-
grammet, i enlighet med avsnitt 2,

b) samarbeta med de operativa berérda parter som mdste ge-
nomféra gemensamma projekt,

¢) uppritta mekanismer och beslutsforfaranden som sikerstiller
effektiv synkronisering och 6vergripande samordning av ge-
nomférandeprojekten och de dirmed férbundna investering-
arna i enlighet med inférandeprogrammet,

d) sdkerstdlla en effektiv hantering av risker och intressekon-

flikter,

e) ge kommissionen rdd om fragor kopplade till genomf6ran-
det av gemensamma projekt och utarbetandet av nya gemen-
samma projekt,

f) genomfora kommissionens beslut och sikerstilla och over-
vaka genomforandet av dem pd genomforandenivén,

g) identifiera de lampligaste finansieringsmekanismerna som
kombinerar offentlig och privat finansiering,

h) overvaka genomférandet av inforandeprogrammet,
i) rapportera till kommissionen, och

j) sikerstilla lamplig samordning med nationella tillsynsmyn-
digheter.

3. Inférandeforvaltaren ska bestd av grupper av operativa
beroérda parter eller enskilda operativa berorda parter, dven
fran tredjelander, enligt de villkor som faststalls i relevanta pro-
gram for unionsfinansiering. Operativa berorda parter fir delta i
inférandeférvaltaren genom funktionella luftrumsblocksstruk-
turer.

4. Inforandeforvaltaren ska kunna styrka, bland annat, sin
formaga att

a) foretrida de operativa berorda parter som mdste genomfora
gemensamma projekt,

b) forvalta multinationella genomférandeprogram,

¢) forsta finansiering och finansieringsmekanismer och forvalt-
ning av finansieringsprogram, och

d) anvinda befintliga strukturer for att involvera alla operativa
berorda parter.
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5. Kommissionens val av medlemmar till inférandeforvalta-
ren ska ske genom tilldelning av ett rampartnerskap efter en
ansokningsomgédng i enlighet med artikel 178 i kommissionens
delegerade forordning (EU) nr 1268/2012 av den 29 oktober
2012 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och
radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella
regler for unionens allminna budget () (tillimpningsforeskrif-
ter). 1 ansokningsomgdngen ska man faststilla syftena, kraven
och kriterierna f6r valet av medlemmar till inférandeforvaltaren
i enlighet med tillimpningsforeskrifterna. Kommittén for det
gemensamma luftrummet ska underrittas om forfarandet for
val av inforandeforvaltare.

6. Inforandeforvaltarens medlemmar ska genomféra minst
ett genomforandeprojekt eller del av sddant.

7. Inforandeforvaltaren ska uppritta laimpliga samarbetsfor-
mer med nitverksforvaltaren, Gemensamma Sesarforetaget och
militdren. Samarbetsformerna ska limnas till kommissionen for
godkinnande. Samarbetet ska ske péd foljande sitt:

a) Inforandeforvaltaren och nitverksforvaltaren ska samarbeta
for att sikerstilla att deras uppgifter utfors utan duplicering
eller konkurrens, i synnerhet nar det géller inférandeaspekter
som inverkar pa nitverksinfrastrukturen, organisationen av
luftrummet och prestandan samt sammanhallningen med
den strategiska planen for ndtverket och den operativa pla-
nen for nitverket. Natverksforvaltaren ska ocksd, inom ra-
men for sitt mandat, stodja inférandeforvaltarens medlem-
mar i enlighet med artiklarna 4.1 i och 4.3 b i forordning
(EU) nr 677/2011.

=

Inforandeforvaltaren ska samarbeta med Gemensamma Se-
sarforetaget for att sikerstilla den nodvindiga kopplingen
mellan Sesarverksamhet inom forskning, utveckling, innova-
tion och validering och Sesarinférandet och rddgéra med
Gemensamma Sesarforetaget om prioriteringar och de fram-
steg som gjorts under utvecklingsfasen nir det géller fragor
kopplade till industrialiseringen och for att sikerstilla over-
ensstimmelse med ATM-generalplanen.

¢) Inforandeforvaltaren ska koordinera med militiren for att
undvika varje negativ inverkan pd nationell och kollektiv
forsvarsforméga.

8.  Inforandeforvaltaren ska ta full hinsyn till synpunkter fran
de enheter som avses i punkt 7 i sina beslut som kan ha
inverkan pd dessa enheters verksamhet.

9.  Vid oenighet mellan inférandeforvaltaren och de enheter
som avses i punkt 7 ska inférandeforvaltaren hinskjuta drendet
till kommissionen for beslut. Inforandeforvaltaren ska folja
kommissionens beslut.

() EUT L 362, 31.12.2012, s. 1.

10.  Inforandeforvaltaren ska soka bistand frdn tillverknings-
industrin, genom samarbetsformer som ska meddelas kommis-
sionen, for att bland annat fi information om industrialise-
ringen av produkter.

11. I den mén det finns tillgdngliga medel, och i enlighet
med villkoren i de relevanta programmen for unionsfinansie-
ring, ska kommissionen endast limna finansiellt stod till in-
forandeforvaltaren for utférandet av dennes uppgifter enligt
punkt 2.

Artikel 10
Genomforandeniva

1. Genomférandenivan bestdr av genomforandeprojekt som
valts ut av kommissionen for genomférandet av gemensamma
projekt i linje med inforandeprogrammet.

2. Genomforandeprojekten ska viljas av kommissionen ge-
nom ansOkningsomgdngar for att genomféra inférandepro-
grammet och i enlighet med regler och forfaranden i unionens
relevanta finansieringsprogram.

3. Forslagen till genomforandeprojekt ska beakta mognads-
graden i projektens industrialiseringsprocesser, pd grundval av
information fran tillverkningsindustrin, i synnerhet om genom-
forandeprojektens inverkan pd existerande ATM-system, teknisk
genomforbarhet, kostnadsberikningar och firdplaner for tek-
niska losningar.

4. Genomforandeprojekten och deras verkstillande ska ske
enligt villkor som faststills tillsammans med kommissionen.

AVSNIIT 2
Inforandeprogram
Artikel 11
Syfte

1. Inférandeprogrammet ska tillhandahalla en overgripande
och strukturerad arbetsplan som omfattar alla aktiviteter som
kravs for att tillimpa teknik, forfaranden och bésta praxis som
krivs for genomférandet av gemensamma projekt. Inforan-
deprogrammet ska organisera dessa aktiviteter i genomforan-
deprojekt som identifierar de dirmed forbundna riskerna och
skadebegrinsande dtgirderna, den geografiska rickvidden, tids-
ramen och de operativa berorda parter som har ansvaret for att
utfora genomfoérandeprojekten.

2. Inférandeprogrammet ska fungera som referens for arbetet
pa forvaltningsnivdn och genomférandenivén.

3. Inférandeprogrammet ska ingd i ramavtalet om partner-
skap, och dirmed ska medlemmarna i inférandeforvaltaren for-
binda sig att genomfora det.
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Artikel 12
Inrittande och genomférande

1. Inforandeforvaltaren ska lamna forslaget till inférandepro-
gram och eventuella forslag om dndringar till kommissionen f6r
godkinnande.

2. Inforandeforvaltaren ska samordna utarbetandet av forsla-
get till inférandeprogram och eventuella forslag till andringar av
inférandeprogrammet med nitverksforvaltaren, Gemensamma
Sesarforetaget och militdren i enlighet med artikel 9.7.

3. Vid antagandet av varje gemensamt projekt ska kommis-
sionen begdra att inforandeforvaltaren anpassar inforandepro-
grammet.

AVSNITT 3

Incitament

Artikel 13
Unionsfinansiering

1. Unionsfinansiering for att stodja Sesarinforandet ska foku-
sera pd genomforandeprojekt enligt artikel 10 som valts ut for
unionsfinansiering i enlighet med regler och forfaranden i de
relevanta programmen for unionsfinansiering.

2. Kommissionen ska uppritta avtal som omfattar de ge-
nomforandeprojekt som wvalts ut for unionsfinansiering. Dessa

avtal ska faststilla péfoljderna for bristande verkstillande av
inforandeprogrammet och bristande verkstillande av genom-
forandeprojekt.

Artikel 14

Andra incitament

1.  Incitament i enlighet med férordning (EG) nr 1794/2006
och forordning (EU) nr 691/2010 for Sesarinforandet kan fast-
stillas vid inrattandet av gemensamma projekt.

2. Unionsfinansiering som beviljas i enlighet med artikel 13
ska anses som “andra intikter” i enlighet med artikel 2 k i
forordning (EG) nr 1794/2006.

KAPITEL IV

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 15

Oversyn
Kommissionen ska se Over genomférandet av gemensamma
projekt fore utgdngen av den andra referensperioden enligt ar-
tikel 7 i férordning (EU) nr 691/2010.

Artikel 16

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 3 maj 2013.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 410/2013
av den 3 maj 2013

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (’férordningen om en samlad
marknadsordning”) (1),

med beaktande av kommissionens genomférandeforordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (), sdrskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommis-
sionens faststillande av schablonvirden vid import fran
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges
i del A i bilaga XVI till den forordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlig-
het med artikel 136.1 i genomférandeférordning (EU) nr
543/2011 med hinsyn till varierande dagliga uppgifter.
Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 543/2011 faststdlls i bilagan till
denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft ssmma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 3 maj 2013.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

Jerzy PLEWA

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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Schablonimportvirden for bestimning av ingangspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)
KN-nummer Kod for tredjeland (') Schablonimportvirde
0702 00 00 MA 74,6
TN 108,2
TR 125,9
Y4 102,9
0707 00 05 AL 65,0
EG 158,2
TR 126,3
77 116,5
0709 93 10 TR 135,7
77 135,7
080510 20 EG 51,2
IL 71,8
MA 60,7
TN 67,7
TR 72,9
77 64,9
0805 50 10 TR 97,0
ZA 116,4
77 106,7
0808 10 80 AR 116,6
BR 98,6
CL 121,1
CN 76,2
MK 30,3
NZ 142,8
uUs 202,7
ZA 108,8
77 112,1

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stdr for
"ovrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 411/2013
av den 3 maj 2013

om faststillande av tilldelningskoefficienten for de ansokningar om importlicenser for olivolja som
limnas in under perioden 29-30 april 2013 inom ramen for tullkvoten foér Tunisien och om
tillfilligt upphorande av utfirdandet av importlicenser for maj manad 2013

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (%),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler
for administrationen av sddana importtullkvoter for jordbruks-
produkter som omfattas av ett system med importlicenser (2),
sarskilt artikel 7.2, och

av foljande skal:

(1)  Genom artikel 3.1 och 3.2 i protokoll nr 1 (3) till Euro-
pa-Medelhavsavtalet om upprittande av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlems-
stater & ena sidan och republiken Tunisien & andra si-
dan (%) oppnas en tullfri kvot for import av obearbetad
olivolja med KN-nummer 1509 10 10 och 1509 10 90
som dr helt framstalld i Tunisien och som transporteras
direkt dirifrdn till europeiska unionen, inom en kvantitet
som faststalls for varje ar.

(2)  Ménatliga kvantitativa begransningar for utfirdande av
importlicenser faststdlls i artikel 2.2 i kommissionens
forordning (EG) nr 1918/2006 av den 20 december

2006 om oppnande och forvaltning av tullkvoter for
olivolja med ursprung i Tunisien (°).

) I enlighet med artikel 3.1 i férordning (EG) nr
1918/2006 har ansokningar limnats in till de behoriga
myndigheterna om utfirdande av importlicenser for en
total kvantitet som Overstiger den grins som foreskrivs
for maj ménad i artikel 2.2 i nimnda férordning.

(4)  Dirfor bor kommissionen faststilla en tilldelningskoeffi-
cient s att importlicenser kan utfirdas i forhallande till
den tillgingliga kvantiteten.

(5) Nér begransningen for maj mdnad har ndtts fir ingen
ytterligare importlicens utfirdas for manaden i friga.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De ansokningar om importlicenser som limnas in under perio-
den 29-30 april 2013 i enlighet med artikel 3.1 i forordning
(EG) nr 1918/2006 ska multipliceras med tilldelningskoefficien-
ten 61,061322 %.

Utfirdandet av importlicenser for maj 2013 ska tillfilligt upp-
héra for de kvantiteter for vilka ansokan limnats in frdn och
med den 6 maj 2013.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 4 maj 2013.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 3 maj 2013.

Pd kommissionens vagnar
For ordféranden

Jerzy PLEWA

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

) EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
UT

() E

() EUT L 238, 1.9.2006, s. 13.
() EGT L 97, 30.3.1998, s. 57.
() E

G
4 EGT L 97, 30.3.1998, s. 2.

() EUT L 365, 21.12.2006, s. 84.
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 2 maj 2013

om undantagande frin EU-finansiering av vissa betalningar som verkstillts av medlemsstaterna

inom ramen for garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket

(EUGH)), inom ramen foér Europeiska garantifonden f6r jordbruket (EGFJ) och inom ramen for
Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU)

[delgivet med nr C(2013) 2436]

(Endast de engelska, franska, grekiska, litauiska, maltesiska, nederlindska, polska, portugisiska, slovakiska,
slovenska, spanska, tjeckiska, tyska och ungerska texterna ir giltiga)

(2013/214/EV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1258/1999 av den
17 maj 1999 om finansiering av den gemensamma jordbruks-
politiken (?), sarskilt artikel 7.4,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1290/2005 av den
21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma jord-
brukspolitiken (?), sarskilt artiklarna 30 och 31,

efter samrdd med kommittén for jordbruksfonderna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 7.4 i férordning (EG) nr 1258/1999 och
artikel 31 i férordning (EG) nr 1290/2005 ska kommis-
sionen genomféra nddvindiga kontroller, meddela med-
lemsstaterna sina iakttagelser, beakta medlemsstaternas
synpunkter, kalla till bilaterala forhandlingar i syfte att
nd en overenskommelse med berérda medlemsstater
och formellt underritta dessa om sina slutsatser.

(2)  Medlemsstaterna har haft mojlighet att begira ett forlik-
ningsforfarande. Denna mojlighet har utnyttjats i vissa
fall och kommissionen har studerat rapporterna fran for-
likningsforfarandena i fraga.

(3)  Enligt forordning (EG) nr 1258/1999 och férordning
(EG) nr 1290/2005 fér jordbruksutgifter finansieras en-

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.
() EUT L 209, 11.8.2005, s. 1.

dast om de har verkstillts i overensstimmelse med Eu-
ropeiska unionens bestimmelser.

(4 De utforda kontrollerna, resultaten av de bilaterala dis-
kussionerna och forlikningsforfarandena har visat att en
del av de betalningar som medlemsstaterna deklarerat
inte uppfyller dessa villkor och féljaktligen varken far
finansieras av garantisektionen vid EUGF], av EGF] eller
av EJFLU.

(5)  De belopp som inte tillits belasta garantisektionen vid
EUGFJ, EGF eller EJFLU bor anges. Dessa belopp avser
inte betalningar som verkstdlldes mer dn tjugofyra ma-
nader innan kommissionen skriftligen meddelade med-
lemsstaterna resultaten av kontrollerna.

(6)  For de fall som avses i detta beslut har kommissionen i
en sammanfattande rapport underrittat medlemsstaterna
om vilka belopp som enligt uppskattningar bor undantas
eftersom de inte verkstillts i overensstimmelse med Eu-
ropeiska unionens bestimmelser.

(7)  Detta beslut paverkar inte de finansiella slutsatser som
kommissionen kan komma att dra av EU-domstolars do-
mar i mdl som dnnu inte hade avgjorts den 1 februari
2013 och som giller frigor som omfattas av detta beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De betalningar som anges i bilagan, och som har verkstillts av
medlemsstaternas godkinda utbetalningsstillen och deklarerats
inom ramen for garantisektionen vid EUGF], inom ramen for
EGF eller inom ramen for EJFLU, ska undantas frin EU-finan-
siering eftersom de inte har verkstallts i Gverensstimmelse med
Europeiska unionens bestimmelser.
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Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien, Republiken Tjeckien, Forbundsrepubliken Tyskland, Irland,
Republiken Grekland, Konungariket Spanien, Republiken Litauen, Ungern, Republiken Malta, Republiken
Polen, Republiken Portugal, Republiken Slovenien, Republiken Slovakien samt Forenade konungariket Storb-
ritannien och Nordirland.

Utfardat i Bryssel den 2 maj 2013.

Pd kommissionens vagnar
Dacian CIOLOS

Ledamot av kommissionen



BILAGA
MS Atgird Budgetar Skil Typ % Valuta Belopp Avdrag k(}:;ziixs/frlll:er
BUDGETPOST: 6701
BE Finansell revision — 2011 | Overskridande av tak ENGANGSBE- EUR - 595061,63 0,00 - 595061,63
Overskridande LOPP
TOTALT BE | EUR - 595 061,63 0,00 - 595 061,63
CczZ Finansell revision — 2010 | Overskridande av finansiella tak ENGANGSBE- EUR - 26 676,47 0,00 - 26 676,47
Overskridande LOPP
TOTALT CZ EUR - 26 676,47 0,00 - 26 676,47
DE Avslutande av 2009 | Fel i EGH:s gdldendrpopulation ENGANGSBE- EUR -63112,38 0,00 -63112,38
rikenskaperna — LOPP
granskning och
godkdnnande av
rikenskaperna
TOTALT DE EUR -63112,38 0,00 -63112,38
ES Ovrigt direktstod — 2008 | Otillrackligt antal kontroller pd plats under hallnings- | SCHABLONBE- 2,00 % EUR -167971,02 0,00 -167 971,02
notkreatur perioden for am- och dikobidrag LOPP
ES Ovrigt direktstod — f&r | 2008 | Det minsta antal kontroller pd plats som ska goras under | SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 11 498,80 0,00 - 11 498,80
och getter héllningsperioden har e¢j gjorts LOPP
ES Ovrigt direktstod — fir | 2009 | Det minsta antal kontroller pd plats som ska goras under | SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 68,10 0,00 - 68,10
och getter hallningsperioden har ej gjorts LOPP
ES Ovrigt direktstod — 2009 | Otillrackligt antal kontroller pd plats under hallnings- | SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 807,40 0,00 - 807,40
notkreatur perioden for am- och dikobidrag LOPP
ES Ovrigt direktstod — 2009 | Felaktig tillimpning av sanktioner f6r am- och dikobetal- ENGANGSBE- EUR — 14 942,25 0,00 — 14 942,25
artikel 69 i forordning ningar enligt artikel 69 LOPP
(EG) 1782/2003 —
endast far och
notkreatur
ES Ovrigt direktstod — 2010 | Otillrickligt antal kontroller pa plats under héllnings- | SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 349,10 0,00 - 349,10
notkreatur perioden for am- och dikobidrag LOPP
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%
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Belopp

Avdrag

Finansiella

konsekvenser

ES Tvirvillkor 2007 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 278566,12 - 1591 - 278 550,21
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshdvd och | LOPP
goda miljoforhdllanden saknas i 1 fall, ansokningsdret
2006

ES Tvirvillkor 2007 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- [ SCHABLONBE- 5,00 % EUR 10,62 0,00 10,62
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshavd och | LOPP
goda miljoforhdllanden saknas i 1 fall, ansokningsdret
2006

ES Tvirvillkor 2008 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- [ SCHABLONBE- 5,00 % EUR 69,80 0,01 69,79
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshavd och | LOPP
goda miljoforhallanden saknas i 1 fall, ansokningsaret
2006

ES Tvirvillkor 2008 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- [ SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 455159,79 - 16,40 — 455 143,39
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshdvd och | LOPP
goda miljoforhéllanden saknas i 1 fall, ansokningsdret
2007

ES Tvirvillkor 2008 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR 7,84 0,00 7,84
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshivd och | LOPP
goda miljoforhéllanden saknas i 1 fall, ansokningsaret
2006

ES Tvirvillkor 2008 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR 46,11 0,00 46,11
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshavd och | LOPP
goda miljoforhéllanden saknas i 1 fall, ansokningsdret
2007

ES Tvirvillkor 2009 | Delvis avsiktlighet, delvis uppfyllelse av 1 foreskrivet | SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 193 420,77 - 64,19 - 193 356,58
verksamhetskrav, god jordbrukshivd och goda miljéfor- | LOPP
hallanden saknas i ett fall, ansokningsaret 2008

ES Tvirvillkor 2009 | Delvis avsiktlighet, delvis uppfyllelse av 1 foreskrivet | SCHABLONBE- 2,00 % EUR 21,10 0,00 21,10
verksamhetskrav, god jordbrukshdvd och goda miljofor- | LOPP
héllanden saknas i ett fall, ansokningsaret 2008

ES Tvirvillkor 2009 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 315,09 0,00 - 315,09
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshdvd och | LOPP
goda miljoforhdllanden saknas i 1 fall, ansokningsdret
2006

ES Tvirvillkor 2009 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR -1230,99 0,00 -1230,99
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshdvd och | LOPP
goda miljoforhdllanden saknas i 1 fall, ansokningsdret
2007

ES Tvirvillkor 2009 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- [ SCHABLONBE- 5,00 % EUR 15,27 0,00 15,27
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshavd och | LOPP

goda miljoforhdllanden saknas i 1 fall, ansokningsdret
2007
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ES Tvirvillkor 2009 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- [ SCHABLONBE- 5,00 % EUR 11,26 0,00 11,26
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshdvd och | LOPP
goda miljoforhdllanden saknas i 1 fall, ansokningsdret
2006
ES Tvirvillkor 2009 | Systematisk anvindning av 1 %-sanktion, ansokningsaret ENGANGSBE- EUR - 32093,42 0,00 - 32093,42
2008 LOPP
ES Tvirvillkor 2010 | Delvis avsiktlighet, delvis uppfyllelse av 1 foreskrivet | SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 9,74 0,00 - 9,74
verksamhetskrav, god jordbrukshdvd och goda miljofor- | LOPP
hallanden saknas i ett fall, ans6kningsdret 2008
ES Tvirvillkor 2010 | Delvis avsiktlighet, delvis uppfyllelse av 1 foreskrivet | SCHABLONBE- 2,00 % EUR 8,14 0,00 8,14
verksamhetskrav, god jordbrukshivd och goda milj6for- | LOPP
hallanden saknas i ett fall, ansokningsaret 2008
ES Tvirvillkor 2010 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- [ SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 32,98 0,00 - 32,98
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshivd och | LOPP
goda miljoforhéllanden saknas i 1 fall, ansokningsaret
2007
ES Tvirvillkor 2011 | Delvis avsiktlighet, delvis uppfyllelse av 1 foreskrivet | SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 53,05 0,00 - 53,05
verksamhetskrav, god jordbrukshivd och goda milj6for- | LOPP
hallanden saknas i ett fall, ans6kningsdret 2008
TOTALT ES | EUR - 1156 328,48 - 96,49 - 1156 231,99
GB | Kottbidrag — 2004 | Identifiering av djur endast med identifikationsnummer; | SCHABLONBE- 5,00 % GBP - 3740792,02 0,00 - 3740792,02
Notkreatur ingen reaktion vad giller 6kning av antalet kontroller pd | LOPP
plats; kontroller pa plats har ofta meddelats mer dn 48
timmar i forvig
GB | Kottbidrag — 2004 | Otillracklig tillimpning av begreppet "uppenbart fel” ENGANGSBE- GBP - 574 250,30 0,00 - 574250,30
Notkreatur LOPP
GB Kottbidrag — 2005 | Identifiering av djur endast med identifikationsnummer; | SCHABLONBE- 5,00 % GBP - 4114103,86 0,00 -4114103,86
Notkreatur ingen reaktion vad giller okning av antalet kontroller pa | LOPP
plats; kontroller pa plats har ofta meddelats mer dn 48
timmar i forvig
GB | Kottbidrag — 2005 | Otillricklig tillimpning av begreppet "uppenbart fel” ENGANGSBE- GBP - 432 462,11 0,00 - 432 462,11
Notkreatur LOPP
GB Kottbidrag — 2006 | Identifiering av djur endast med identifikationsnummer; | SCHABLONBE- 5,00 % GBP - 18 601,72 0,00 - 18601,72
Notkreatur ingen reaktion vad giller okning av antalet kontroller pa | LOPP
plats; kontroller p plats har ofta meddelats mer 4n 48
timmar i forvig
GB | Kottbidrag — 2006 | Otillricklig tillimpning av begreppet "uppenbart fel” ENGANGSBE- GBP - 166087 0,00 -1660,87
Notkreatur LOPP
GB Finansiell revision — 2011 | Forsenade betalningar ENGANGSBE- EUR 0,00 - 277 450,62 277 450,62
Forsenade betalningar LOPP

och ¢j iakttagna
betalningsfrister
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GB Finansiell revision — 2011 | Forsenade betalningar ENGANGSBE- EUR — 47 756,85 — 47 756,85 0,00
Forsenade betalningar LOPP
och ¢j iakttagna
betalningsfrister
GB Ejnansell revision — 2011 | Overskridande av tak ENGANGSBE- EUR - 3590,98 - 3590,98 0,00
Overskridande LOPP
GB Finansiell revision — 2011 | Forsenade betalningar ENGANGSBE- EUR - 270 356,10 - 270 356,10 0,00
Forsenade betalningar LOPP
och ¢j iakttagna
betalningsfrister
TOTALT GB | GBP - 8 881 870,88 0,00 - 8 881 870,88
TOTALT GB | EUR - 321703,93 - 599 154,55 277 450,62
GR C)vrigt direktstod — 2008 | Minskningen av minimiavkastningen for torkade druvor ENGANGSBE- EUR — 83614 255,41 0,00 - 83614 255,41
Bearbetade torkade uppfyller inte kraven LOPP
vindruvsprodukter
(6vriga atgarder)
GR Ovrigt direktstod — 2009 | Minskningen av minimiavkastningen for torkade druvor ENGANGSBE- EUR 885,19 0,00 885,19
Bearbetade torkade uppfyller inte kraven LOPP
vindruvsprodukter
(6vriga atgarder)
GR | Ovrigt direktstod — 2005 | Brister i kontrollerna pé plats, forseningar i uppdate- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 4768967,30 - 71 456,42 - 4697 510,88
notkreatur ringen av databasen for identifiering och registrering (an- | LOPP
sokningsaret 2004)
GR | Ovrigt direktstod — 2006 | Brister i kontrollerna pé plats, forseningar i uppdate- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 68,56 0,00 - 68,56
notkreatur ringen av databasen for identifiering och registrering (an- | LOPP
sokningsaret 2004)
GR | Ovrigt direktstod — 2006 | Brister i kontrollerna pd plats, forseningar i uppdate- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 4726 636,37 - 431 325,20 -4295311,17
notkreatur ringen av databasen for identifiering och registrering (an- | LOPP
sokningsdret 2005)
GR | Ovrigt direktstod — 2007 | Brister i kontrollerna péd plats, forseningar i uppdate- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 2,53 0,00 - 2,53
notkreatur ringen av databasen for identifiering och registrering (an- | LOPP
sokningsaret 2004)
GR | Ovrigt direktstod — 2008 | Brister i kontrollerna pd plats, forseningar i uppdate- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR 129 970,98 0,00 129 970,98
notkreatur ringen av databasen for identifiering och registrering (an- | LOPP
sokningsdret 2004)
GR | Ovrigt direktstod — 2008 | Brister i kontrollerna pd plats, forseningar i uppdate- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 28 893,72 - 586,21 - 28 307,51
notkreatur ringen av databasen for identifiering och registrering (an- | LOPP

sokningsaret 2005)
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GR | Ovrigt direktstod — 2009 | Brister i kontrollerna pa plats, forseningar i uppdate- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 832521 0,00 - 832521

notkreatur ringen av databasen for identifiering och registrering (an- | LOPP
sokningsaret 2005)

GR | Ovrigt direktstdd — f&r | 2006 | Brister i djurregistren och kontrollerna p& plats (ansok- | SCHABLONBE- 10,00 % EUR | - 23930 463,40 -71791,38 | - 2385867202
och getter ningsdret 2005) LOPP

GR | Ovrigt direktstod — far [ 2006 | Stod har utbetalats till jordbrukare med firre dn 10 kvo- | ENGANGSBE- EUR -12269,39 - 1226,94 - 11 042,45
och getter trattigheter (ansokningsaret 2005) LOPP

GR | Ovrigt direktstod — far | 2007 | Brister i djurregistren och kontrollerna pa plats (ansék- | SCHABLONBE- 10,00 % EUR -9671,15 - 29,01 - 964214
och getter ningsdret 2005) LOPP

GR Ovrigt direktstod — f&r | 2008 | Brister i djurregistren och kontrollerna pd plats (ansok- [ SCHABLONBE- 10,00 % EUR - 1753,01 0,00 - 1753,01
och getter ningsdret 2005) LOPP

GR Ovrigt direktstod — f&r | 2009 | Brister i djurregistren och kontrollerna pd plats (ansok- [ SCHABLONBE- 10,00 % EUR -2110,56 0,00 -2110,56
och getter ningsaret 2005) LOPP

TOTALT GR | EUR | - 116 972 560,44 - 576 415,16 | — 116 396 145,28

HU Finansell revision — 2011 | Overskridande av tak ENGANGSBE- EUR - 575,13 - 575,13 0,00
Overskridande LOPP

TOTALT HU | EUR - 575,13 - 575,13 0,00

IE Tvirvillkor 2007 | God jordbrukshivd och goda milj6forhéllanden saknas i | SCHABLONBE- 2,00 % EUR — 345152,32 0,00 - 345152,32
tva fall, jordbruksmark, ansokningsaret 2006 LOPP

IE Tvirvillkor 2007 | Fall di bristande efterlevnad inte leder till sanktioner, | ENGANGSBE- EUR - 167 997,40 0,00 - 167 997,40
ansokningsaret 2006 LOPP

IE Tvirvillkor 2008 | God jordbrukshivd och goda miljéforhéllanden saknas i | SCHABLONBE- 2,00 % EUR — 588 528,41 0,00 — 588 528,41
tvé fall, jordbruksmark, ansokningsdret 2007 LOPP

IE Tvirvillkor 2008 | Fall di bristande efterlevnad inte leder till sanktioner, | ENGANGSBE- EUR - 139 818,63 0,00 - 139 818,63
ansokningsdret 2007 LOPP

IE Tvirvillkor 2009 | God jordbrukshdvd och goda milj6forhéllanden saknas i | SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 657 665,13 0,00 - 657 665,13
tvd fall, jordbruksmark, ansokningsdret 2008 LOPP

TOTALT IE | EUR - 1899 161,89 0,00 - 1899 161,89
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MT Rittigheter 2008 | Brister vid faststallandet av stodrattigheter ENGANGSBE- EUR — 5549524 - 277,48 - 55217,76
LOPP
MT Rittigheter 2009 | Brister vid faststallandet av stodrattigheter ENGANGSBE- EUR — 28 426,43 - 142,14 — 28 284,29
LOPP
MT Rittigheter 2010 | Brister vid faststallandet av stodrattigheter ENGANGSBE- EUR - 776334 - 38,82 - 7724,52
LOPP
TOTALT MT | EUR - 91 685,01 - 458,44 - 91 226,57
PL Avslutande av 2010 | Oredovisade dterbetalningar ENGANGSBE- PLN - 4462,70 0,00 - 4462,70
rakenskaperna — LOPP
granskning och
godkidnnande av
riakenskaperna
PL Avslutande av 2010 | Oredovisade dterbetalningar ENGANGSBE- PLN - 90 495,14 0,00 — 90 495,14
rakenskaperna — LOPP
granskning och
godkidnnande av
riakenskaperna
TOTALT PL | PLN - 94 957,84 0,00 - 94 957,84
PT Exportbidrag — Gvrigt | 2006 | Brister i samband med urval av exportdeklarationer for | ENGANGSBE- EUR -3156,84 0,00 - 3156,84
fysiska kontroller LOPP
PT Exportbidrag — Gvrigt | 2007 | Brister i samband med urval av exportdeklarationer for | ENGANGSBE- EUR - 17 242,40 0,00 - 17 242,40
fysiska kontroller LOPP
PT Exportbidrag — Gvrigt | 2008 | Brister i samband med urval av exportdeklarationer for | ENGANGSBE- EUR - 10 585,11 0,00 - 10 585,11
fysiska kontroller LOPP
TOTALT PT | EUR - 30 984,35 0,00 - 30 984,35
SI Avslutande av 2008 | Korrigering av felaktig tilldelning av rittigheter i samband | ENGANGSBE- EUR -6010,62 0,00 -6010,62
rakenskaperna — med finansiell korrigering av EJFLU i beslut 2012/336/EU | LOPP
granskning och
godkidnnande av
rikenskaperna
TOTALT SI | EUR - 6010,62 0,00 - 6010,62
6701 TOTALT | GBP - 8 881 870,88 0,00 - 8 881 870,88
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6701 TOTALT | PLN - 94 957,84 0,00 - 94 957,84
6701 TOTALT | EUR | - 121 163 860,33 -1176 699,77 | - 119 987 160,56
BUDGETPOST: 05 07 01 07
GR Aterbetalning till foljd av domen I mal T-158/09 ENGANGSBE- EUR 820 821,99 0,00 820 821,99
LOPP
TOTALT GR | EUR 820 821,99 0,00 820 821,99
05 07 01 07 TOTALT | EUR 820 821,99 0,00 820 821,99
BUDGETPOST: 6500
PL Avslutande av 2010 | Oredovisade dterbetalningar for det tillfilliga instrumentet ENGANGSBE- EUR - 464 767,83 0,00 - 464 767,83
rakenskaperna — for landsbygdsutveckling LOPP
granskning och
godkdnnande av
rakenskaperna
PL Landsbygdsutveckling | 2007 | Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkdn- | SCHABLONBE- 10,00 % EUR - 2624 539,65 0,00 - 2624 539,65
— Overgéngsatgirder nandet av affirsplanen LOPP
PL Landsbygdsutveckling | 2007 | Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkén- | EXTRAPOLE- EUR - 3243 813,05 0,00 - 3243 813,05
— Overgangsétgirder nandet av affirsplanen RAD
PL Landsbygdsutveckling | 2008 | Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkin- | SCHABLONBE- 10,00 % EUR - 115393994 0,00 - 115393994
— Overgangsatgirder nandet av affirsplanen LOPP
PL Landsbygdsutveckling | 2008 | Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkén- | EXTRAPOLE- EUR - 1426 217,90 0,00 —- 1426 217,90
— Overgéngsatgirder nandet av affirsplanen RAD
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PL Landsbygdsutveckling | 2009 | Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkdn- | SCHABLONBE- 10,00 % EUR 69 646,57 0,00 69 646,57
— Overgangsétgirder nandet av affirsplanen LOPP
PL Landsbygdsutveckling | 2009 | Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkdn- | EXTRAPOLE- EUR 86 080,03 0,00 86 080,03
— Overgangsatgirder nandet av affirsplanen RAD
TOTALT PL | EUR - 8757 551,77 0,00 - 8757 551,77
6500 TOTALT | EUR - 8757 551,77 0,00 - 8757 551,77
BUDGETPOST: 6711
DE | Landsbygdsutveckling | 2009 | Avsaknad av 100-procentig kontroll av skiften for miljo- | SCHABLONBE- 2,00 % EUR -1953,69 0,00 -1953,69
EJFLU axel 2 atgarder inom jordbruket LOPP
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)
DE | Landsbygdsutveckling | 2010 | Avsaknad av 100-procentig kontroll av skiften for miljo- [ SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 338 482,03 0,00 - 338 482,03
EJFLU axel 2 atgarder inom jordbruket LOPP
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)
DE | Avslutande av 2009 | Korrigering med mest sannolikt fel for den EJFLU-popu- | ENGANGSBE- EUR - 171 305,80 0,00 - 171 305,80
rikenskaperna — lation som inte omfattas av IAKS LOPP
granskning och
godkidnnande av
rikenskaperna
DE | Avslutande av 2009 | Korrigering med mest sannolikt fel for den EJFLU-popu- | ENGANGSBE- EUR - 700 856,93 0,00 - 700 856,93
riakenskaperna — lation som inte omfattas av IAKS och korrigering enligt | LOPP
granskning och bilaga III
godkdnnande av
rakenskaperna
TOTALT DE | EUR - 121259845 0,00 - 1212 598,45
ES Tvirvillkor 2007 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 0,58 0,00 - 0,58
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshdvd och | LOPP
goda miljoforhéllanden saknas i 1 fall, ansokningsaret
2007
ES Tvirvillkor 2008 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 20 558,89 0,00 - 20 558,89
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshivd och | LOPP
goda miljoforhdllanden saknas i 1 fall, ansokningsdret
2007
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ES Tvirvillkor 2009 | Delvis avsiktlighet, delvis uppfyllelse av 1 foreskrivet | SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 8501,05 0,00 - 8501,05
verksamhetskrav, god jordbrukshdvd och goda miljofor- | LOPP
hallanden saknas i ett fall, ans6kningsdret 2008
ES Tvirvillkor 2009 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 551,07 0,00 - 551,07
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshivd och | LOPP
goda miljoforhéllanden saknas i 1 fall, ansokningsaret
2007
ES Tvirvillkor 2010 | Delvis avsiktlighet, delvis uppfyllelse av 1 foreskrivet | SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 83,31 0,00 - 83,31
verksamhetskrav, god jordbrukshdvd och goda miljofor- | LOPP
hallanden saknas i ett fall, ans6kningsdret 2008
ES Tvirvillkor 2010 | Sanktionssystemet uppfyller inte kraven, foreskrivet verk- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 58,17 0,00 - 58,17
samhetskrav nr 2 uppfylls delvis, god jordbrukshivd och | LOPP
goda miljoforhdllanden saknas i 1 fall, ansokningsdret
2007
ES Tvirvillkor 2011 | Delvis avsiktlighet, delvis uppfyllelse av 1 foreskrivet | SCHABLONBE- 2,00 % EUR — 88,59 0,00 - 88,59
verksamhetskrav, god jordbrukshdvd och goda miljofor- | LOPP
hallanden saknas i ett fall, ans6kningsdret 2008
TOTALT ES | EUR - 29 841,66 0,00 - 29 841,66
GB | Landsbygdsutveckling | 2008 | Brister i omfattningen av kontroller pd plats, kontroll- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR -1928,36 - 192836 0,00
EJFLU axel 2 mojligheter och riskanalys LOPP
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)
GB | Landsbygdsutveckling | 2009 | Brister i omfattningen av kontroller pd plats, kontroll- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR — 820 649,49 - 819 434,95 - 121454
EJFLU axel 2 mojligheter och riskanalys LOPP
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)
GB | Landsbygdsutveckling | 2010 [ Brister i omfattningen av kontroller pd plats, kontroll- | SCHABLONBE- 5,00 % EUR - 110731297 | -1107 270,18 - 42,79
EJFLU axel 2 mojligheter och riskanalys LOPP
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)
TOTALT GB | EUR -1929890,82 | - 1928633,49 -1257,33
GR | Landsbygdsutveckling | 2009 [ Brister i kontrollerna pa plats SCHABLONBE- 2,00 % EUR - 959 020,82 0,00 - 959 020,82
EJFLU axel 2 LOPP
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)
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GR

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Brister i kontrollerna pa plats

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

- 2369 009,27

0,00

-2369009,27

GR

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2010

Brister i kontrollerna pé plats

SCHABLONBE-
LOPP

2,00 %

EUR

- 992 833,01

0,00

- 992 833,01

GR

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2010

Brister i kontrollerna pa plats

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

- 1854 231,39

0,00

- 1854 231,39

TOTALT GR

EUR

- 6175 094,49

0,00

- 6175 094,49

LT

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2008

Brister i kontrollerna pé plats: kontroller av &taganden
och anvindning av godselmedel

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

-192017,09

0,00

-192017,09

LT

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2008

Brister i kontrollen pé plats av ett kriterium for stodbe-
rattigande

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

-82671,20

0,00

-82671,20

LT

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Brister i kontrollerna pa plats: antal kontrollerade skiften

SCHABLONBE-
LOPP

2,00 %

EUR

- 7810423

0,00

- 7810423

LT

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Brister i kontrollen pd plats av ett kriterium for stodbe-
rattigande

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

- 7799530

0,00

- 77995,30

LT

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Brister i kontrollerna pd plats: kontroller av ataganden
och anvindning av godselmedel

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

- 1388 259,62

0,00

- 1388 259,62
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LT

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2010

Brister i kontrollerna pa plats: antal kontrollerade skiften

SCHABLONBE-
LOPP

2,00 %

EUR

- 156 283,74

0,00

- 156 283,74

LT

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2010

Brister i kontrollerna pd plats: kontroller av dtaganden
och anvindning av godselmedel

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

- 1473178,82

0,00

-1473178,82

TOTALT LT

EUR

- 3448 510,00

0,00

- 3448 510,00

PL

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 1 — Stod i
form av
schablonbelopp
(2007-2013)

2008

Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkin-
nandet av affirsplanen

SCHABLONBE-
LOPP

10,00 %

EUR

- 12142 330,51

0,00

- 12142 330,51

PL

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 1 - Stod i
form av
schablonbelopp
(2007-2013)

2008

Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkin-
nandet av affirsplanen

EXTRAPOLE-
RAD

EUR

- 15007 374,79

0,00

- 15007 374,79

PL

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 1 - Stod i
form av
schablonbelopp
(2007-2013)

2009

Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkan-
nandet av affirsplanen

SCHABLONBE-
LOPP

10,00 %

EUR

-9619133,12

0,00

-9619133,12

PL

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 1 - Stod i
form av
schablonbelopp
(2007-2013)

2009

Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkin-
nandet av affirsplanen

EXTRAPOLE-
RAD

EUR

— 11 888 816,22

0,00

- 11 888 816,22

PL

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 1 — Stod i
form av
schablonbelopp
(2007-2013)

2010

Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkin-
nandet av affirsplanen

SCHABLONBE-
LOPP

10,00 %

EUR

- 10265 369,46

0,00

- 10265 369,46

¢10T's Yy

[ AS ]

Surupn efppryjo susuorun eysadony

cTleTt 1



MS

Atgird

Budgetér

Skal

Typ

%

Valuta

Belopp

Avdrag

Finansiella
konsekvenser

PL

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 1 - Stod i
form av
schablonbelopp
(2007-2013)

2010

Brister i kontrollerna av ursprungsansokan och i godkin-
nandet av affirsplanen

EXTRAPOLE-
RAD

EUR

- 12687 535,29

0,00

- 12687 535,29

PL

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Avsaknad av 100-procentig kontroll av skiften for miljo-
atgarder inom jordbruket

SCHABLONBE-
LOPP

2,00 %

EUR

- 558083,72

0,00

- 558083,72

PL

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Brister i sanktionssystemet for deldtgird 7 inom miljo-
atgarder inom jordbruket

ENGANGSBE-
LOPP

EUR

-128160,62

0,00

- 128 160,62

PL

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2010

Avsaknad av 100-procentig kontroll av skiften for miljo-
atgirder inom jordbruket

SCHABLONBE-
LOPP

2,00 %

EUR

- 1235 465,50

0,00

- 1235 465,50

PL

Avslutande av
rikenskaperna —
granskning och
godkinnande av
rikenskaperna

2010

Oredovisade aterbetalningar

ENGANGSBE-
LOPP

EUR

-192783,22

0,00

-192783,22

TOTALT PL

EUR

- 73725052,45

0,00

- 7372505245

SI

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Brister i de administrativa kontrollerna

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

-172157,18

0,00

-172157,18

SI

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Inga korskontroller mot databasen for bedémning av
djurtitheten

ENGANGSBE-
LOPP

EUR

- 148 151,34

0,00

- 148 151,34

SI

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2010

Brister i de administrativa kontrollerna

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

- 148 762,78

0,00

- 148 762,78
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SI

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2010

Inga korskontroller mot databasen for bedémning av
djurtitheten

ENGANGSBE-
LOPP

EUR

- 84 932,61

0,00

- 84 932,61

SI

Avslutande av
riakenskaperna —
granskning och
godkinnande av
rikenskaperna

2008

Aterbetalning for korrigering av felaktig tilldelning av
rattigheter i samband med finansiell korrigering av EJFLU
i beslut 2012/336/EU

ENGANGSBE-
LOPP

EUR

6010,62

0,00

6 010,62

TOTALT SI

EUR

- 547 993,29

0,00

- 547 993,29

SK

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Felvald tidpunkt for kontrollerna pa plats for ekologisk
odling

SCHABLONBE-
LOPP

2,00 %

EUR

- 28 024,87

0,00

- 28 024,87

SK

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Felvald tidpunkt for kontroller pa plats

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

- 559 889,71

0,00

- 559 889,71

SK

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Inga korskontroller for att kontrollera djurbesattningar

ENGANGSBE-
LOPP

EUR

- 547 079,42

0,00

- 547 079,42

SK

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2010

Felvald tidpunkt for kontroller pa plats

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

- 3 641,64

0,00

- 3 641,64

SK

Landsbygdsutveckling
EJFLU axel 2
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)

2009

Ingen kontroll av miniminormerna for djurskydd

SCHABLONBE-
LOPP

5,00 %

EUR

- 176 405,60

0,00

- 176 405,60
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SK Landsbygdsutveckling | 2010 | Ingen kontroll av miniminormerna for djurskydd SCHABLONBE- 5,00 % EUR — 224 457,67 0,00 — 224 457,67
EJFLU axel 2 LOPP
(2007-2013,
arealrelaterade
atgarder)
SK Avslutande av 2010 | Finansiellt fel i EJFLU-rakenskaperna ENGANGSBE- EUR — 1764 408,41 0,00 - 1764 408,41
rikenskaperna — LOPP
granskning och
godkinnande av
rikenskaperna
TOTALT SK | EUR - 3303 907,32 0,00 - 3303 907,32
6711 TOTALT | EUR | -90372888,48 | - 1928633,49 | - 88444 254,99
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ARBETSORDNINGAR OCH RATTEGANGSREGLER

Oversyn av Regionkommitténs arbetsordning

Vid sin 99:e plenarsession den 1 februari 2013 beslutade Regionkommittén att i enlighet med artikel 306
andra stycket i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ersitta artikel 29 i arbetsordningen av den
3 december 2009 med foljande:

"Artikel 29 - Presidiets sammansittning
Presidiet ska bestd av

a) ordforanden,

b) forste vice ordféranden,

¢) en vice ordférande per medlemsstat,

d) ytterligare 28 medlemmar samt

e) de politiska gruppernas ordférande.

Presidieposterna ska fordelas mellan de nationella delegationerna pé foljande sitt, ordférandeposten,
forste vice ordférandeposten och de politiska gruppordférandenas poster ordknade:

— Tre mandat: Tyskland, Spanien, Frankrike, Italien, Polen och Férenade kungariket.

— Tvd mandat: Belgien, Bulgarien, Kroatien, Tjeckien, Danmark, Irland, Grekland, Litauen, Ungern,
Nederlanderna, Osterrike, Portugal, Rumdnien, Slovakien, Finland och Sverige.

— Ett mandat: Estland, Cypern, Lettland, Luxemburg, Malta och Slovenien.”

Detta beslut trader i kraft endast under forutsittning att Kroatiens fordrag om anslutning till Europeiska
unionen trader i kraft och frdn och med ikrafttridandedagen, som ar planerad till den 1 juli 2013.
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RATTELSER

Riittelse till rddets genomforandebeslut 2013/185/Gusp av den 22 april 2013 om genomforande av beslut
2012/739/Gusp om restriktiva dtgirder mot Syrien

(Europeiska unionens officiella tidning L 111 av den 23 april 2013)

Pd sidan 81, bilagan, uppgift 36, kolumnen "Namn”, ska det
i stallet for:  "Nizar (UJ‘ ) Al-Assad (\diw& J) (alias Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)”
vara: "Nizar Al-Assad (2! BB

P sidan 81, bilagan, uppgift 36, kolumnen “Identifieringsuppgifter”, ska det
i stallet for:  "Tidigare chef for foretaget 'Nizar Oilfield Supplies’”
vara: "Kusin till Bashar Al-Assad, tidigare chef for foretaget 'Nizar Oilfield Supplies’ .

Rittelse till ridets genomforandeférordning (EU) nr 363/2013 av den 22 april 2013 om genomférande av
forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva dtgirder med hinsyn till situationen i Syrien

(Europeiska unionens officiella tidning L 111 av den 23 april 2013)

Pé sidan 5, bilagan, uppgift 36, kolumnen "Namn”, ska det

i stallet for:  "Nizar ()31 ) Al-Assad (Uiu,.tg) (alias Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)”
vara: "Nizar Al-Assad (Y BB

Pé sidan 5, bilagan, uppgift 36, kolumnen “Identifieringsuppgifter”, ska det

i stallet for:  "Tidigare chef for foretaget 'Nizar Oilfield Supplies ”

vara: "Kusin till Bashar Al-Assad, tidigare chef for foretaget 'Nizar Oilfield Supplies’ ”.




MEDDELANDE TILL LASARNA

Ridets forordning (EU) nr 216/2013 av den 7 mars 2013 om elektroniskt offentlig-
gorande av Europeiska unionens officiella tidning

I enlighet med rddets forordning (EU) nr 216/2013 av den 7 mars 2013 om elektroniskt
offentliggérande av Europeiska unionens officiella tidning (EUT L 69, 13.3.2013, s. 1) ska fran
och med den 1 juli 2013 endast den elektroniska utgdvan av EUT vara giltig och ha rittslig
verkan.

Nir det inte dr mojligt att offentliggora den elektroniska utgdvan av EUT péd grund av
oforutsedda och exceptionella omstindigheter ska den tryckta utgdvan vara giltig och ha
réttslig verkan i enlighet med villkoren i artikel 3 i férordning (EU) nr 216/2013.




PRENUMERATIONSPRISER 2013 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1 300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1420 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

910 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

100 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributdrer. En lista éver dessa finns pa féljande internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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